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Sensommaren övergår i höst. En härlig tid 
när den ljusa tiden ersätts av stämningsska-
pande gatlyktors sken om kvällarna. Skördar 
plockas från träd och buskar eller tas upp 
från åkrarna. Skogen har sina bär. Skapelsen 
ger detta. Allt blir en förberedelse för vinter-
halvåret. Allt har sin tid som det står i Pre-
dikaren.

Jag tänker på vårt grannland som är bra på 
att uppskatta och ta vara på varandra och på 
det som naturen ger. Det heter ofta att ”alla 
med” och i Finland verkar man göra det 
bokstavligt på ett föredömligt sätt. De tider 
landet fått gå igenom de senaste århundra-
dena har skapat en nationalkänsla som visar 
sig på många plan i samhället. Skolan är en 
grundpelare för de ungas bildning. Finlän-
dare förmedlar en respektfull vi-känsla och 
sammanhållning. Det är landet där varje 
grantopp tycks värdefull och likaså avlägsna 
platser som besöks på ruskaresor. Varje bär 

i skogen ska plockas och göras sylt av eller 
säljas på marknader. Allt tas till vara. Alla är 
med. Det ger samhörighet och en national-
känsla.

I Tornedalen får vi känna av detta när det 
berikar våra samhällen. Språket, kulturen, 
livsstilen. Vi får mycket gott från vårt grann-
land. För många det andra hemlandet.

Det heter i Finland att man helst ska sjunga i 
en kör och det ger välbefinnande. Kyrkan är 
man med i och gärna i en verksamhet eller 
sammanhang i församlingen. En Uleåborgs-
församling dubbelt så stor som vår besökte 
oss nyligen och sade sig ha etthundra procent 
konfirmander. Må denna alla med -anda 
även fortsatt få berika oss på vår ort liksom 
den gör idag i kyrka och samhälle.

Visst kan vi idealisera över att gräset är grönt 
på andra sidan. Det omvända förekommer 
också. Men om vi dröjer kvar vid bilden av 

Pastoriserade tankar



 

3

att vara med på ett hörn så är det så det kun-
de vara även i kyrkan. Att våra kyrktorn och 
klockor får inge trygghet och kyrkor besöks 
med en slags regelbundenhet. Det är när vi 
kommer tillsammans som kyrkan fungerar 
på det sätt vi önskar. Låt oss vara idealister 
tillsammans i kyrkan.

Loppukesä on vaihtumassa syksyyn. Se on 
ihanaa aikaa, jolloin valoisa aika vaihtuu 
iltaisin katuvalaisimien tunnelmaa luovaan 
hehkuun. Sato kerätään talteen puista, pen-
saista ja pellolta. Metsässä on marjoja. Ne 
ovat luomakunnan anteja. Kaikki on valmis-
tautumista talvikauteen. Kaikella on aikan-
sa, kuten Saarnaajassa sanotaan. 

Ajattelen naapurimaatamme, joka on hyvä 
arvostamaan ja pitämään huolta toinen toi-
sistaan ja hyödyntämään sitä mitä luonto 
tarjoaa. Suomessa sanotaan usein, että "kaikki 
mukaan" ja niin myös kirjaimellisesti tehdään 
esimerkillisellä tavalla. Maan viime vuosisato-
ina koetut ajat ovat luoneet kansallisen tun-
teen, joka näkyy monilla yhteiskunnan tasoil-
la. Koulu on nuorten koulutuksen kulmakivi. 
Suomalaisista välittyy kunnioittava me-henki 
ja yhteenkuuluvuus. Se on maa, jossa joka-
ista kuusen latvaa arvostetaan samoin kuin 
syrjäisiä paikkoja, jonne tehdään ruskaretkiä. 
Jokainen metsän marja pitää poimia ja niistä 
tehdään hilloa tai myydään torilla. Kaikki 
otetaan talteen. Kaikki ovat mukana. Se tuo 
yhteenkuuluvuutta ja kansallistunnetta.

Tämä välittyy myös meille tänne Tornion-
laaksoon ja se rikastuttaa yhteisöjämme, 
kieltämme, kulttuuriamme ja elämänta-
paamme monin tavoin. Me saamme paljon 
hyvää naapurimaastamme, joka monille on 
toinen kotimaa. 

Suomessa sanotaan, että kuorolaulu kannat-
taa koska se lisää hyvinvointia. Suomalaiset 
kuuluvat mielellään kirkkoon ja osallistuvat 
seurakunnan toimintaan tai tilaisuuksiin. 
Meillä kävi äskettäin vieraita oululaisesta 
seurakunnasta, joka on puolet suurempi kuin 
meidän seurakuntamme ja he kertoivat, että 
siellä nuoret käyvät rippikoulun sataprosent-
tisesti. Toivottavasti kaikki mukaan-henki 
saa jatkossakin rikastuttaa meitä täällä sekä 
yhteiskunnassa että kirkossa.

Voimme tietysti idealisoida, että ruoho on 
vihreämpää toisella puolella. Myös päinvas-
taista tapahtuu. Jos viivymme vielä hetken 
ajatuksessa olla mukana tai kuulua johonkin, 
se toteutuu myös kirkossa. Kirkkomme tor-
nit ja kellot tuovat turvallisuutta ja kirkoissa 
käydään eräänlaisella säännöllisyydellä. Kun 
tulemme yhteen, kirkko toimii haluamal-
lamme tavalla. Ollaan idealisteja yhdessä 
kirkossa.

Niklas Bonde
Präst

Suomenkielinen miestenpiiri
Aloittaa jälleen toimintansa torstaina 5.10, tavataan 
jo hernekeiton merkeissä klo 10.30–13.30 ja siirrytään 
sen jälkeen Pappilaan Torggatan 21, jossa aloitetaan klo 14.  
Tervetuloa!  / Rolf 
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Öppna förskolan 
Måndagar kl. 9.30-12.30, Karungi församlingshem
Tisdagar kl. 9.00-12.00, Haparanda församlingshem
Onsdagar kl. 11.00-13.00, Familjecentralen (fr. v. 39)

After school, 10-12 år 
Måndagar kl. 13.30-15.30, Haparanda församlingshem

Barngrupp mix, 6-12 år
Tisdagar kl. 15-17, Seskarö församlingshem
Onsdagar kl. 15-17, Nikkala byagård

Ledare: Anita Styrman 0922-29295 
Annika Styrman 0922-29293

Barnverksamheten 
har startat v. 38!

Karungi Ungdomsgård startar v. 38
Onsdagar kl. 16-19, Karungi församlingshem 
Pingis, samtal, sällskapsspel, bakning, tävlingar

Hjälpledarutbildning
Ny kurs för er som har konfirmerat er har startat 21/9, fortsätter varannan torsdag jämna 
veckor kl. 15.30-17. Utbildningen innehåller bl. a. övningar att leda grupper, 
lekar och aktiviteter, att växa i tro, fika och gemenskap. Anmälan till Annika. 

Skolverksamhet
Högstadiet måndagar kl. 10-12, ungdomsledare Annika Styrman.

Ungdomsverksamheten

Inskrivningen till konfirmationen var 13/9 och 
konfirmationsläsningen startar v.41 i Haparanda församlingshem: 
Grupp 1, tisdag 10/10 kl. 15.15-17.00 
Grupp 2, torsdag 12/10 kl. 15.15-17.00.
Kontakt: Annika Styrman tfn. 072–2263470

Konfirmation
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Sjung i kör!
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Haparanda församlingshem
Världens kör måndagar kl. 16.00-17.00
Tycker du om att prova olika genrer? Är du sugen på att prova sjunga solo, 
med härlig körsång bakom dig? Välkommen att sjunga med oss i Världens kör!

Ledare Ann-Sofie Ailovuo: ann-sofie.ailovuo@svenskakyrkan.se, 073–0752256

Haparanda barnkör 5-6 år & åk 1-3, 
tisdagar 14.30-15.10 (start 26/9)
Vi sjunger låtar i många olika musikstilar och övar 
inför roliga framträdanden, kördagar, körresor, konserter.

Ledare Marie-Louise Burman, 
marie-louise.burman@svenskakyrkan.se, 073–0554863

Haparanda vokalensemble tisdagar kl. 18.30-20 (start 26/9)
Vuxenkör för dig som vill sjunga flerstämmig klassisk och populär körmusik i
 varierad svårighetsgrad. Vi jobbar även med sångteknik och röstvård. 

Ledare Marie-Louise Burman 

Lounatuuli-kören onsdagar kl. 10.00-11.00. (start 27/9)
Finskspråkig kyrkokör. 

Ledare Ann-Sofie Ailovuo

Seskarö barnkör, för info kontakta Ann-Sofie Ailovuo.
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Körsamarbetet mellan Kalix Barnkörer och 
Haparanda barnkör började i våras med barn-
kördag och konsert i Haparanda kyrka, mu-
sikcafé i Båtskärsnäs kyrka och den stora kör-
tävlingen som resulterade i att barnkörerna 
fick sjunga tillsammans med Laleh i sommar.

Radiokanalen Mix Megapol anordnade till-
sammans med Laleh en körtävling där körer 
från hela Sverige fick spela in en video där 
man som kör framförde låten ”Det kommer 
bli bra" skriven av Laleh, vinnaren av körtäv-
lingen som utsågs av artisten själv skulle få 
vara med och sjunga tillsammans med henne 
under konserten på den turnéort som låg geo-
grafiskt närmast den vinnande kören.

Britt-Inger Burman kantor och körledare i 
Kalix församling anmälde Kalix Barnkör till 
körtävlingen och i slutet av maj träffades 

Kalix Barnkörer, ungdomskören Vocalix och 
Haparanda Barnkör i Kalix kyrka och gjorde 
en videoinspelning där de sjöng och gjorde 
rörelser till låten som barnkörerna tidigare 
framfört tillsammans i Haparanda kyrka.

Inspelningen av låten skickades in och kör-
barnen väntade med spänning på resultatet. 
Efter några veckor ringde programledaren för 
Mix Megapol och Laleh till Britt-Inger och 
meddelade att Kalix Barnkör vann körtäv-
lingen. Stor glädje och lycka när barnen och 
föräldrarna fick veta 
att de skulle få sjunga 
tillsammans med La-
leh!

Laleh bjöd publiken 
på en fantastisk show 
med hennes egna lå-

och Kalix församlings barn- och ungdomskörer i Södra hamn, Luleå den 5:e 
Augusti i samband med hennes Sverigeturné.

Haparanda församlings Barnkör 
sjöng tillsammans med Laleh

Foto: Evelina Öqvist

”Liam, Laana, Alice och Selma ur Haparanda barnkör tillsammans med sin körledare Marie-Louise Burman.”

Foto: Håkan Huhta
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tar tillsammans med sina musiker, körsångare 
och dansare som kören fick stå och titta på 
från publikhavet.

Mot slutet av konserten samlades kören och 
fick gå tillsammans med säkerhetsvakterna 
backstage för att vänta på att scenmästaren 
gav klartecken att gå upp på scenen bakom 
Laleh under låten ”Goliat”. 

Låtarna framfördes med stor bravur! Applå-
derna och busvisslingar från det stora publik-
havet av människor höll aldrig på att ta slut. 

Laleh har på sina sociala medier själv uttryckt 
sin stora tacksamhet och beundran för kören.

Det blev en stor och glädjefylld dag för barn-
körbarnen och deras föräldrar som kände sig 
enormt stolta över framträdandet denna här-
liga sommarkväll som alltid kommer finnas i 
våra hjärtan.

Foto: Petra Älvstrand

Foto: Evelina Öqvist

Foto: Petra Älvstrand

Marie-Louise Burman 
Organist
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Ta kontakt med oss!  Johanna: 076–133 85 58, johanna.wennerstrom@svenskakyrkan.se
Ann-Kristin: 070-353 93 31, ann-kristin.myllymaki@svenskakyrkan.se

…Från kyrkan när ekonomin blir tuff. När 
det brister, har samhället det primära ansva-
ret. Därför kan kyrkans diakoni hjälpa till 
med att reda ut situationen och stöttar och 
uppmuntrar i kontakten med myndigheter 
såsom, Försäkringskassan, socialtjänsten, Ar-
betsförmedlingen mm. 

Men ibland kan man hamna mellan stolarna 
och situationen blir akut. Då kan kyrkans dia-
koni hjälpa till med en matkasse. 

Under jul har vi även haft extrainsatt hjälp 
till barnfamiljer. I julas samlades och delades 
ut julklappar, som församlingsmedlemmar-

na skänkt, till över 50 barn i samarbete med 
Rädda Barnen. Alla har också varit bjudna till 
en gemensam och kostnadsfri jullunch på för-
samlingshemmet. 

Detta är möjligt tack vare alla er medlemmar 
i Svenska kyrkan och alla er som gett gåvor 
i olika former, mat- och hygienvaror, pengar, 
bakverk, strumpor, vantar och andra gåvor! 
Tack för att ni finns!

Vill du vara med och hjälpa på olika sätt? 
Just nu vill vi t ex utöka besöksverksamheten 
med Blå Syskon. Vill du veta mera?

Moni kääntyy 
kirkon puoleen…
..Silloin kun taloudellinen tilanne on tiukka. 
Yhteiskunnan eri toimijoilla on ensisijainen 
vastuu auttaa silloin kun omat keinot eivät 
enää riitä. Kirkon diakoniatyö voi auttaa si-
nua tilanteen selvittelemisessä ja auttaa ja tu-
kee sinua kun on tarvetta olla yhteydessä eri 
viranomaisten, esim. Försäkringskassan, sosi-
aalitoimen, työvälityksen ym. kanssa.

Joskus voi käydä niin, että yhteiskunnan eri 
tukiverkot pettävät hetkellisesti. Kun tilanne 
on akuutti, voi kirkon diakoniatyö auttaa 
ruokakassilla. 

Joulun aikaan autamme erityisesti lapsiperhei-
tä. Viimeksi jouluna keräsimme ja jaoimme 
yhteistyössä Pelastakaa lapset-järjestön kanssa 

seurakuntalaisten lahjoittamia joululahjoja yli 
50 lapselle. Kaikki ovat myös olleet tervetul-
leita yhteiseen, maksuttomaan joulupöytään 
seurakuntalolla. 

Tämä on mahdollista Ruotsin kirkon jäsen-
ten ansiosta ja kaikkien teidän ansiosta, jotka 
olette lahjoittaneet ruoka- ja hygieniatuottei-
ta, rahaa, leivonnaisia, sukkia ja vanttuita ja 
muita käsitöitä ja lahjoja! Kiitos että olette!

Haluatko sinäkin mukaan auttamaan eri ta-
voin? Nyt toivomme 
esim., että saisimme 
lisää vapaaehtoisia 
Sinisten Sisarusten 
joukkoon.  Haluatko 
lisätietoja?
Ota yhtettä Johan-
naan tai Ankiin!

Många söker hjälp…Många söker hjälp…
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Nu startar vi upp ärtsoppslunchen 
och tacokvällarna!
Ärtsoppa med pannkaka serveras första gången v. 39 
kl. 10.30-13.30, sedan jämna veckor fr v.40, 
sista gången 30/11.

Tacos serveras följande måndagar:
25/9, 30/10, 27/11
Samtliga dagar kl. 18.00-19.30 eller så långt maten räcker.

Priset är 40 kr och intäkterna går till församlingens diakonala arbete. 
Barn under 13 år äter gratis.

Välkomna till Haparanda församlingshem!

Bli medlem!
Då stödjer du din lokala församling med 
verksamhet för unga, körer, diakoni, 
träffar för äldre och mycket mer. 

Du blir även inbjuden 
till medlemsresor 
och läger!
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Juttutupa	
Syksyn	juttutupa	on	taas	alkanut.	Kokoonnumme	aina	
parillisen	viikon	torstaina.	Tervetuloa	mukaan,	uudet	ja	
vanhat,	juttelemaan	ja	kahvittelemaan!	
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ALLSÅNGS-
CAFÉ

start v. 39

Alla är välkomna att 
sjunga och fika med oss!

Karungi församlingshem 
kl. 13-15, sista måndagen 
i månaden, med Ann-
Sofie Ailovuo och diakon-
teamet. 

Seskarö församlingshem 
kl. 13-15, sista tisdagen 
i månaden, med Stefan 
Wennberg och diakon-
teamet.

 

 
Ohört och oerhört 
Konsert 

Söndag den 24/9  kl. 18.00  

Haparanda kyrka 
Emma	Rönnlund,	sopran	
Kate	Hearne,	blockflöjt	och	barockcello	
Jonas	Nyström,	cembalo																Fri entré!	
 
  

 
 

 

 
Requiem av Mozart 
Meri-Lappi Oratoriekör 

Fredag den 3/11  kl. 18.00  

Haparanda kyrka 
Under	ledning	av	Ville	Mankkinen	
Ackompanjemang	Niko	Mäenalanen	
	
Sångsolister:	Leena	Ylipiessa,	sopran	
Hannele	Kinnunen,	alt		
Arvi	Ailinpieti,	tenor	och	Arto	Perkiö,	bas	
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Skördemässa på 
Tacksägelsedagen
Söndag den 8 oktober kl. 11.00

Haparanda kyrka
Med kyrklunch i församlingshemmet efteråt.

Ta med något skördat eller hembakat som vi 
säljer till förmån för diakoni!



Redaktör Ingela Johansson och ansv. utgivare Kimmo Sulila. Foton från Svenska Kyrkan Ikon. 

Haparanda församling

Besöksadress: Kyrkplan, Haparanda Växel: 0922-292 90

Öppettider: måndag-onsdag, fredag 8-12, torsdag 8-12, 13-15

Postadress: Box 135, 953 23 Haparanda, org. nr 252004-2306  

GJ OFFSET 2023.09

Regnbågsmässa  
I augusti hade vi i Haparanda kyrka en välbesökt temamässa i samband med 
gränsstädernas Pride vecka, där bland andra Världens kör med solist Emma 
Medström och dansskolan STAGE med över 30 dansare deltog. Dansarna 
framförde kyrkodansen ”I believe”, koreograferad av Leea Hamari. 

Präster var Kimmo Sulila och Rolf Heikkinen och musiker Ann-Sofie Ailovuo.

Foto: Heidi Tolvanen


